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Dorado ¢ una linea
Tecnobanc di espositori
murali a refrigerazione

positiva, per latticini e frutta.

Dorado is a line of wall
show-case for positive
refrigeration for cheese and
friut.

Dorado est une vitrine
exposition murale a
refrigeration positive pour
fromages et fruits.

Dorado ist eine Wand-
Kuhlregal-Linie fur positive
Temperaturen, geeignet fur
Kése und Fruchte.
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Espositore murale per latticini, a quattro
ripiani inclinabili e regolabili in altezza.

Wall show case for cheese with four
shelves capable of being bent down and
regolable on high.

Vitrines exposition murale pour fromages et
fruits avec quatres plateaux inclinables et
reglables en hauteur.

Wand-Kdhlregal mit vier Tablaren

(Auslagen), in Hohe und Neigung
verstellbar.
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Componibilita e nuovo design

Quik composition and new design
Composition facile et nouveau design
Leicht ausfuhrbare Aufstellung und neves Design
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Dorado per esposizione fiori
Piani forati per alloggiamento vasi

Dorado for the exposition of flowers
Pierced shelves for lodging vases

Dorado pour I'exposition des fleurs
Etageres perforées pour le logement des
vases

Dorado fdr Ausstellung der Blumen

Durchbohrte Regale far Wohnung der
Vases
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Ideale per latticini, frutta e verdura.
Ideal for dairy products, fruit and
vegetable.

Ideal pour charcuterie fromages,
légumes et fruits.

Ideal far Wurstwaren ,
Milchprodukte, Obst und Gemdise.

Ripiani inclinabili e regolabili
in altezza.

Shelves capable of being bent
down and regolable on high.

Plateaux inclinables et reglables en
hauteur.

Tablaren in H6he und Neigung
verstellbar.
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Dorado caratteristiche tecniche: espositori murali multi-uso modulari per salumi,
latticini, frutta e verdura. Struttura costruita in lamiera zincata e plastificata, coibentata
con poliuretano ad alta densita, montata su basamento in profilato tubolare verniciato
a forno e piedini in gomma. Basamento motore in lamiera zincata estraibile dal suo
alloggiamento per facilitare interventi al vano motore e parti elettriche. Refrigerazione
ventilata con evaporazione forzata dell’ acqua di condensa in apposita bacinella
mediante giro di tubi in rame a gas caldo, oltre a bacinella con resistenza elettrica.
Sbrinamento automatico con timer programmabile.

Multiplex wall show-cases for the display of delicatessen, cheese, vegetables, friut and
for multi-use. Structure in galvanized iron-sheet, plastified, insulated with polyurethane
injection at high density, mounted in a tubular trimmed base, oven laquered. Feets in
rubber. The hermetic system case is galvanized iron-sheet, extractable, to facilitate
invervention on the hermetic system and eletrical parts. Air forced refrigeration with
forced evaporation of the water in a special container, by the circulation of warm gas
into copper tubes, plus basin with eletrical resistence. Automatic defrosting system
by timer.

Vitrines exposition murales multiservices, canalisables, pour charcuterie fromages,
légumes et fruits. Structure en tdle zinguée et plastifiée, injectée de poliuréthane a
haute densité, montée sur base en profilé tubulaire verni a four. Pieds en caoutchouc.
Soubassement du monter en tole zinguée, extractible de son logement, pour rendre
plus facile les interventions au moteur et aux parties életriques. Réfrigération ventilée
avec évaporation forcée da I'éau de condensation dans une récipient spécial par
ciculation de gas chaud dans des tubes en cuivre, plus cuvette avec résistance
élettrique. Déegivrage autiomatique avec timer réglable.

Modulierter Mehrzwech — Wandaussteller fur Wurstwaren - Milchprodukte — Obst
und Gemuse. Struktur konstruiert in verzinktem Blech und plastikbezogen, insoliert mit
Poliurethan in hoher Dichtigkeit, montiert auf Basis in profiliertem ofenlackiertem Rohr
und Fissen in Gummi. Basisflache Motor in verzinktem Blech ausziehbar aus ihrer
Halerung zur Erleichterung von Eingriffen im Motorenraum und an den elektrischen
Teilen. Kulung ventiliert, automatiche Abtaung mit programmierbarem Timer, mit
verstarkter Vendustung des Kondenswassers in der Schale mittels Kupferrohrschlange
gaserhitzt, Becken mit eletriktrischem Winderstand.

Certified Quality System:
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Tecnobanc s.r.l.

Via del Piano, sn - 61022
TALACCHIO DI COLBORDOLO
Pesaro - ITALY

Tel. 0721/478443 r.a.
Fax 0721/479306

info@tecnobanc.it
www.tecnobanc.it/.com g t ec ll0bil IIC

www.tecnobanc-austria.at ARREDAMENTI FRIGORIFERI
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Via del Piano, sn - 61022
TALACCHIO DI COLBORDOLO
Pesaro - ITALY

Tel. 0721/478443 r.a.

Fax 0721/479306
info@tecnobanc.it
www.tecnobanc.it/.com
www.tecnobanc-austria.at
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